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"——Ah! senor, dit-elle avec gravité,

wvous qui sembliez si simple, si bon,

“voila que vous vous mettez & faire
~des compliments. J'avais entendu
. dire que les zentiemen anglais étaient
‘des amis sirs, respectueux, honnétes.
'Ne cherchez pas & me plaire en co-
" .piant les graces de mex compatriotex,

Soyer vous-méme le franc, honnéte

" ‘et brave Anglais qu'on m'a dépeint

dés ma plus tendre enfanee et que
Votre
serieux et modes-
vous convient beaucoup mieux.
Tracant alors une ligne imaginaire
ide son pied chaussé d'une mignonne
“-.pantoufle:

—Voici la limite du terrain com-
mun; la, au bord de ma fenétre, com-
1

" me tient qu'h vous de me faire re-

. nous - devons
- anglats, je viendrai vous trouver ici

. -m'instruire.

_tirer dans mon fort; si, au contraire,
étre de loyaux amis

qunnd Je ne serai pas trop fatiguce;
“je vous’ permettrais d'approcher vo-

- tre fauteuil de la fenétre et de m'en- .
-{telgne; les maniéres anglaises pen-

dant que je travaillerai. Vous aurez

* en moi une écoliére capable de grands

" progrés, car j'ai un vif désir de

Savez-vous _bien que

"~“tout me porte a croire que j’ai déja

- -anglais?
_ elle pas déja plus ouverte, plus libre

‘saisi quelque chose de votre aplomb
Ma maniére d’étre n'est-

qu'a notre premiére entrevue?
radieux sourire et,
avant que le jeune homme eiit pu
- trouver une parole, eile’ s'était éva-
" nouie comme une ombre derridre le
rideau.

Le lendemam Harry consuma en
vain une ance de tahac sur la ter-
rasse neutre; auculie apparition ne
' vint récompenser ses peined  Le jour

i "!unvant, il pleuvait; mais ni la pluie
D pluie,

~mi les nccupations, ni Ja misére en
“perspective ne pouvaient le faire re-

,‘ noncer au service de sa dame; drape

" ne chaise plainte.
- seyait,
" renflement de sa poche lui rappela

B _apporter un petit- livre.

- petit

""dans un long ulster au eollet relevs,

il monta la garde le long de 1a balus-
trade, attendant un sourire de la
_ff\rtune Tout a coup, la fenétre
s'ouvrit et la belle Cubaine parut sur
" la, frontiére geographique. .
—Approcher, dit-elle; ici, prés de

' ma feneétre, .ln petite véranda vous

. lrbritora un peu. ..

Et elle lui tendit gracieuement
Comme il 'as-
tout heureux et. timide, le
qu'll n’était pas venu les mains vides,

—J'aj prir.la liberté, dit-il, de vous
J'ai pensé
i vous en le voyant a l'étalage, parce
qu ‘il est en eapagnal. g

En dizant ces mots, il lui placa le
volume dans lu main. Elle
tourna les pages 'ét une vive rougeur,
ma.s passagére autant que vive, co-

'_lora 8a joue.

“-Vous étes fachee" sérml il au
_désespoir.

—Nuon senor, répondit-elle. Je. ..

- Je suiz confuse et bonteuse, parce

que je vous ai trompé.
~Vespagno] est rans‘doute ma langue

L'espagnol...

maternelle. .. Votre cadeau ne  de-
Jvrait en avoir & mes yeux que plus
“de valenr, mais, hélas! comment vous
‘avouer la vérité, 'humiliante vérité:

"~ Je ne sais pas lire!

v.

1

- ‘mi-barbare d'ornements

“ Bruce.
o origine d'une race de rois,

I.a bhelle Cubaine baissa la téte.
. Puis, poussant la fenétre grande ou-

~ verte d'un geste large et noble:

—F.ntrez, senor, dit-elle; il est ar-
fwé, ce moment auquel je n'ai ja-
. mais songé sans alarme, le moment

"oﬁ deux alternatives se prxésentent a

"moi ou risquer de perdre votre ami-

.. tié, ou vous conter sans rfbn déguiser
-I'histoire de ma vie.

Ce fut avec respect que Harr\ en-
- tra dans 1a chambre. Une débauche
¢t de cou-
“Jeurs avait présidé uu désordre élé-
__gant et étudié de cette piéce. Elle
" #tait encombrée d'étoffes de prix, de
fourrures, de tapix, et des bibelots
riches et curieux trainaient partout:
des éventails sur la cheminée, une
lampe antique sur la console, sur la

. tahle une noix de coco & monture
“d'argent remplie de pierres pré-
‘cieuses.  La belle Cubaine montra

un fauteuil & Harry, se lnissa tomber
“‘dans un autre et (ummengu ainsi son
- histoire :

—Je ne suis pas ce quu je parais
“#tre. Mon pére descendait, en ligne
paternelle, de grand< d'Espagne, et
eén ligne maternelle du patriote
Ma mére aussi tirsit =on
muis, hé-
<’étuent des roix africains. Flie
. était belle comme e jour, son curac-

tere était plein de noblease, ses ma-
hidres avaient je ne sais quoi de

_¥oyal; je lui portais un amour qui

tomnt dn !adnrahon Quand le mo-
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que émanation de cette

. esclaves particuliers,

fatal fut

arrivé, je regus

sur me§ levres son dernier souf-
fle, ighorant encore qu'elle était
“ercluve, hélas' et Ja  maitresse
“de moun  peére. Sa  mort, qui

survint quand ‘j'avais aeize ans, fut
le premier chagrin de ma vie; elle
-enleva & notre foyer so douceur et son

. charme ¢t opéra en mon pere un

changement tragique et durable, Des
mois #'gcoulérent; la plantation se
collvrait de nouvelles et souriantes
" moissuns; les négres du
avaient ‘déja oublié ma
m’obéissaient comme ils luj avaient
obéi; mais, de jour en jour, le front
du senor Valdevia s’assombrissait.
Méme du temps de ma mére, res ab-
sences du logis étaient fréquentes,
‘var il faisait le commeree de plerres
‘précieuxes & la Havane;.mais maln-
tenunt il était presque toujours au
loin; quand il rentrait, ce n'était que
pour une nuit, et son aspect était
celui d'un homme acéablé par la for-
tune adverse,

L'endroit ou je suin née et ou )ax
passé ma jeunesse est une ile des
Caraibe., & une demi-heure, en ca-
not, des c6tes de Cuba, rocailleuse,
accidentée, ¢t abondonnée a la na-
ture---{f.a maison, construction basse,
entourée de spacieuses vérandas, re-
gardait la mer dans la direction de
Cuba. Les brises marines lui arri-
vaient doucement. Derriére et a
gauche, le quartier des négres et les
champs magnifiques couvraient a
huitiéme partic de {'ile. A droite,
jusqu’aux limites du jardin, s’éten-

‘domame
mére et

" dait un vaste marais pestilentiel, om-

bragé de foréts épaisses, exhalant la
fievre, et ou pullulaient les huitres
empoisunnées, les crabes venimeux
les serpents, les alligators, d'étranges
peissons et d'immondes reptiles. Dans
la profondeur de cette jungle, nul ne
puuvait peénétrer «'il n'avait du sang
africain dans les veines; un ennemi
m\nslble, inexorable, guettait I'Euro-
peévn, et I'air méme était la mort,
TU'n matin, sortant de ma chambre

- au puint du jour, je ne trouvai pas

un serviteur qui réepondit & mon ap-
pel. Je fis le tour de la maisen, per-
sonne, et ma surprise devint bientét
de la frayeur jorsque, arrivée a une

'gr:lmde cour entourée de vérandas, je

la trouvai.pleine de négres. A mon
arrivée, nul ne parut remarquer ma
présence.  Tls n'avaient d'veux &t
d'oreilles que pour une seule per-

sonne: une femme, vétue avec riches-

8¢ et avec gout, u la démarche élé-
gante, & la voix harmonieuse;
laidie moins par les années que par
l'orgueil et les plus cruelles passions;
son visage aurait eu encore quelque
charme i l'éclat diabolique de son
regard n'avait révélé la noirceur de
son ame. , Ce fut, je pense, par quel-
ame per-
verse que je ressentis & son approche
une indicible répulsion; certains rep-
tiles nous fascinent; ainsi cette fem-
me m'anéantissait, pour ainsi dire.
Mais je suis vaillante; je foulai aux
pieds ma faiblessé et, me frayant un
chemin & travers les esclaves, je de-
mandai d'un ton impérieux: Quelle
est cette femme? :
"~ "Une jeune esclave murmvura & mon
oreille de me tenir sur mes gardes,
car ¢'était Mme Mondlzabal,'man le
nom m'était inconnu.
vl’end.mt ve temps,
lorgnon & la main,
pieds & la téte.

—Jeune, femme, dit-elle enfin, je
connais la maniere de traiter les
esclaves rebellfu et je meta ma gloire
4 dompter les caractéres les
opinidtres  Réellement, vous me ten-
tez. 8i je n'avais sous la main des
affaires de bien autre importance, je
vous gchéterais certainment A la ven-
te des biens de votre pére.

—Muadame. . . commengai-je; main
ma voix s'étrapgla.

—Kat-il eroyable jue vous ne cvon-
naissiez pas votre position? répondit-
elle avec un rire verrimeux, Ce serait

.4lu plus haut comique! Vraiment, il
-frut que Je lUschéte. Quelques ta-
{ents d'agrément, je suppose? ajouta-
t-elle en se tournant vers les escla-
ven. . -

Plusieura lui assurérent que la
jeune maitregsse avait été élevée com-
me une dame.

——FElle fera trés bien maon affaire
dans ma& maison de commerce de la
Havane, dit la senora Mendizabal, et
je prendrai un vrai plaisir, poursui-
vit-e)le en s'adresrant & moi, a vous
fnire faire connaissance avec la la-
niére de mon fouet.

¥ Et un sourire de volupté féruce
Pessa RUr ses traits,

Alors la voix me revint avec

colére.

la femme, un
me  toisait des

la
Appelant par leur nom mes
je leur ordan-
nai de chasser cette femme de la
maisep.
s'écriérent qu’ils ne pouvaient obéir;
ils se pressdrent autour de moi, me
suppliant d'étre raisonnable; et lors-
.que je persistait dans ma résolution,
ils s'écurtérent de moi comme si §'a-
vais blasphe¢mé. Un reapect super-
_stitieux environnait évidemment cet-
te étrangére; ,e n’avais, pour m'en
convainere, qu'h regarder I'inquié-
tude peinte en ce moment sur tous
les visages. Je leval de nouvean les
yeux sur Mme Mendizabal. Flle 4tait
trés calme et m'observait a travers
son Jorgnon avec un aourire de mé-
pris. Voyant toutes més menaces
vaines, un cri s'échappa de mer l2-
vres, un cri de fureur, de honte, de

- la plage.

en-

‘bre, riche et mariée, dit-on,

plus.

Mais, tout d’une voix, ils,

M. et Mme Albert Grandmain

Nous avnns ici une photographie de M.

main,
~Fran poul

midi du 2 juiilet.

¢e Boerthe Schmitte, de Paris.
rejoindre ie jeune homme,
"arrivée sur lo paquebot Las Salle,

Albert Grandmain ¢t de Mme Grand-

La fiancee est arrivee lundj
vitoyen américain. Flle est

Le mariugv a eu lieu rians 'apres

Ma course folle me conduisit sur
Ma téte tournait, mon sang
brulait mes veines. Qui était cette:
femme? d’ol tenait-elle le pouvoir
qu'elle exergait sur mes négres?
Pourquoi m'avait-elle parlé comme &
une esclave? que voulait-elle dire par
la vente des biens de mon pére? Je
ne pouvais trouver de réponse i une
seule de ces questions, et tout était
confusion et trouble devant mes
yeux.

Je vourais encore au bord des flots,
transportée de coldre et de terreur,
lorsqde j’apercus mon pére qui ve-
nait de débarquer et s’avancait & ma
rencontre. Avec un cri déchirant, je

.tombai dans ses bras et je sanglntal

a fendre I'ame. Il chercha & M« con-
soler, mais d'un air un peu contraint
et me demanda d'une voix assez rude
ce que signifiait cette explosion de
larmes.  Alors, d'un ton ferme, je
lui dis qu’une étrangére était arrivée
dans cette fle—a&a ces mots, il me sem-
bla le voir tressaillir,-~—que Vétran-
geére s'appelait Mme Mendizabal,-—
alors il me sembla troublé et rassuré
tout a la fois;—qu’elle m'avait in-
sultée, traitée comme une esclave,
avait asauré qu'elle m'achélerait et
questionné mes esclaves sur mon
compte en ma présence; qu'enfih,
j'avais pris la fuite, folle de douleur,
d’indignation et d'épouvante.
~-—Tér#ésa, dit mon pére d'une voix
grave, je dois faire appel aujourd hui
& tout votre courage; j'ai bien des
choses A vous apprendre. De cette
Mendizabal d’abord, que dirai-je et

‘comment vous apprendrai-je qui elle
~est?

Il 'y a trente ans, c’était la plus
jolie des esclaves; aujourd’hui, vous
I'avez vue, dégradée par les vices et
les métiers les plus infAmes, mais li-
4 un
homme honorable,—Dieu ait pitié de

lui!'—et. exercant sur =es anciens
compagnons de captivité une in-
fluence illimitée et mystérieuse. On

‘suppase que d'horribles rites ont af-

fermi son empire sur ces étres cré-
dules, les rites de Hoodoo. Quoi qu'il
en sait, le danger qui nous menace
n'est pas de ce c4té, et, je puis vous
le jurer, vous ne tomberez jamais en-
tre ses mains.

—Entre zes mains, mon pére!
m'écrai-je. Il y avait donc quelque
chore d¢ vrai dans ses parolea? Suis-
je. .. : .

~Je vais tout vous dire, répliqua-
t-il.  Votre mére était une esclave;
_J'avais lintention, aus«itét ma for-
tune. faite, de me retirer sur le sol
libre de I'Angleterre, ot 1a loi m'au-
rait permiz de I'épouser; intention
trop longtemps différée, car la mort
la frappa au moment ou tout était
prét pour le départ.

Je versai des larmes de pitié sur
Jes chagrins Je mes malheureux pa-
rents,

—Mais laixsona cela, reprit mon
pdre; mesa regrets ne peuvent rache-
ter le passé. Aujourd’hui, Térésa, il
me reste & accomplir sans délai une
tache qui est encore réalisable
de vous rendre la liberts, .

Je commengais & le remercier avec
effusion.

—La maladie de votre mére, dit-il, a
exigé le macrifice de tout mon temps.
Mes affuires & la ville ont did étre
confiées & des subalternes “ipcapa-
bles; mon habileté dans le manie-
ment des affaires, mes connaixsances
dans le trafic des piﬁ'ﬂ"i‘l précieuses,
tout cela a manqué trop longtemps
R la conduite de ma maison. Térésa,
je suis ruiné. .

—Qu'importe? m'écria-jo, qu’im-
porte 1a pauvreté a'il nous resie no-
tre amour mutuei?

celle

\

A Suivre .
e e

DIX HUIT-DOIGTS

P-ru\-—-A howinnd en Norvége,

_vit une famille dont lea vingt-quatre -

membres prisentent cette particula-
rité d'avoir neuf doigts par main.

: -

. On estime & pas plus de 1,000 tem-

“dé 'abrogation.

‘gouverndment.

. trés rigoureusement appliquée.

 des

tort,

LE BLASPHEME

l] existe encore, en Angleterre,
une loi contre le blasphéme, Lord
Russell, 4 'une des derniéres séances
de la Chambre des lords, en & deman-
Sa proposition a
été combattue non seulement par
I'archevéque anglican de Cantebéry
mais par un membre laique du pee-
rage, lord Onslow, parlant au nom du
La noble Assemblée
a maintenu la loi. D’aillears, il est
bien rare qu'on abroge quoi que ce
s0it dans la traditionaliste Angle-
terre, ot les évolutions . profondes
n'excluent pas la conservation des

s,
“formes rituelles et des vieux us. Sui-

vant une remarque de M. Anatole
Erance, on peut & la rigueur conce-
voir que le régime communiste 'y
établisse un jour, mais non point qu'il
dispense ses magistrats de siéger en
perrugue.  Au surplus cette loi sur

"le blasphéme n’est pas trop draco-

nienne: elle ne comporte qu'une
smende de quelques shillings; et en-
core ne gemble-t-il pas gn'elle soit
Le
Figaro de Beaumarchair résumait la
langue anglaise dans le “Goddam,”
qui sans doute fort usité & son épo-
que, malgré 1a loi, st tombé en dé-
suétude, maix a été remplacé par le
“Damn it!"" qui met bien le Créateur

--én cause, car qui done, sinon lui, au-

rait le pouvoir de damner? En outre,
“damned” et *'bloody”™ (qui est hor-
nhle, parait-il} accompagnent ecomme
éplthéter plus  qu'homériques
A peu .prés chaque nom propre ou
commun dans la langue courante des
wens de la basse classe. Si le Trésor
e Sa Majesté encaissait seulement
un shilling chaque foin que retentis-
~ent sur ‘le territoire britannique ce
“damned™ ou ce “bloody” (qui n'a
guére- de sens pour nous, mais scan-
rdalise encore les oreilles anglaises,
bien qu'on en fasse outre-Manche une
¢norme consommation), la recette
serait certainement suffisante pour
permettre au moins la suppression de
I" “income-tax.”  Mais ce ne serait
pas un impot démocratique; ce serait
méme un impot fort impopulaire.
Aussi préfére-t-on ne pas le perce-
voir, et se¢ contenter de garder e

-principe, qui dans ces conditions, n’a

pas grand inconvénient. .
Il y a eu autrefois en France des

lois terribles contre le blasphéme et

contre le sacrilége, qui est un blas-
phéme en acte,
commettre aussi par omission, Le
jeune chevalier de 1.a Barre (dix-
huit ans) a été exécuté pour avoir
omis de saluer une procession, et dé-
gradé un crucifix, Sur le premier
point, peut-étre dans cette procession

_he connaissait-il personne et, comme

lex femmes ne sont pas admises dans
le clerge, il pouvait n'axoir pas eu
I'oceasion d'imiter Louis XIV, qui
saluait méme les femmes de chambre.
Sur le xecond point, il avait eu grand
mais cet enfantillage ne méri-
tait peut-étre pas 1a peine capitale.
Ces lois fureat naturellement abolies
par ia Hévolution. [a Restauration
rétablit 1a fameuse loi du sacrilége,
malgré Royer-Collard, qui était pour-
tait cuthnlique, mais non de la “Con-
urégntmn comme on disait alors.
Dépuis 1830, c’est de nouveau le
droit commun. L’exercice des cultes.
est protégé, & bon droit, et un Poly-
cucte libre penseur passerait A juste
titre, en correctionnelle pour avoir
troublé la liberté d'un certain nom-
bre de mes concitovens et détérioré
des objets qui ne lui sppartenaient
point. Quant au blasphéme, ce n'est
plun an délit, et les podtes peuvent
librement blasphémer en vers, si c’est
leur opinion. Nj Vigny, ni Richepin
n‘ont été poursuivia. (Le second ne
I'n été que pour une pibce de Ia
“Chanson dea gueux,” ol 1] n'était
pan question de divinité, ni de son
“silence éternel”). Et d’autre part
ler charretiers en difficulté avec leur
attelage ou les étudiants en goguette
peuvent éciater en furons sur la vote
publique sans que nul gardien de la
paix p'en émeuve, A moins qu'il n'en
résulte quelque tapage noomm;.

déneapoir, et je m'enfuis ane savoir - pbt»n A la fois sur la uurf.ge du
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Un Peu de Tout

. LA RECONNAISSANCE

Le wmalade guéri.—Oh, docteur!
comment pourrais-je jamais vous
payer tout ce gue je vous dois?

Le médecin.—Oh! peu importe, en
argent, en chéque ou en bon postal.
POUR LES DEBUTS

—Quelle est 1a meilleure qualifi-
cation pour faire un bon journaliste?

—1Il faut avoir un trés petit appé-

tit. Lot
' 'LES FRUITS

La bonne.——Bais-tu ce qui arrive

aux petits gargons qui mangent au-

.tant de dsattes que toi?

Marcel.—Oui. .ils

des calendriers. - -7

"LA PRESCRIPTION
Le malade.—Oh, docteur, j'al ou-
blié de vous demander la prelcrip-
tion pour le reméde que vous m awz
ordonné pour mes yeux! s
-Le médecip.—Eh bien?
Le malade.—Dois-je le mettre dans
mes yeux avant ou aprés jes repas?

NOS JARDINS
—Eh bien, est-ce que la laitue que
vous avez plantée dans votre jardin
‘est bien venue?
—Non, ma femme Ya fait mourir.
+—Comment cela?

"—Flle a tiré dnsun pnur uvolr si

elle pouumt : o

LA POSTE

-—Je ne mets jamain de nmhre '

poste sur mes lettres. BT
~—Pourquof cela?

- -—De cette maniére je suis certain
que les postes en prendront hxen soin
pour se lanre payer.

N 2.
SON »AVENIR
[.e cavalier de la reeur.-——Eh bien,
petit ami, qu’est-ce tu croic que tu
"meras lorsque tu. seras grand?
Le petit frére.---Je -serai
beau-fréare. '

votre

el

SON REMEDE

Fdmond.—Tu as un mal de Téte?
Moi, lorsque j'ai mal & la téts, je
vais trouver ma femme, je lui fgjs
une déclaration d’amour et mon mal
de tétg disparaft comme par enchan-
tement.

LUCIen ——-Donne-mol

ton ldrnae'
r.

) SON GENRE

%—Quel genre de type est-ce?

—C’est un type qui sjoccupe tou-

jours du tahouret lorsqu’il y a ur;_,

pnano A déménager. .-
LA PREUVE
l.e patron.—Chague fois que j'en-
tre ici je vous trouve endormi.
L'employé.—Ceci prouve, mon-
sieur, que j'm ia comctence tun»
qunlle :

Y

LES BEAUX REVES
I.e visiteur, & la prison.—Faites-
vous de beaux réves quelquefois?
Le  condamné.—Oui, . monsieur.
Ainsi, 1a nuit derniére, i’'ai révé que
mon propriétaire me jetait dehors.
‘ LA SURPRISE
‘Jules.—C'est - l'anniversaire
naissance de ma fiancée demain, et
e voudrais lui causer une surprise.
Charles.—Pourquoi ne lux avoues-
tu pas ton age' o
A LA C;‘QMPAGNE
L’oncle.——Maintenant,
fille, je vais te montrer
traire une vache.
1.a niéce.—Oh, j'ai trop peur, j'ai-
merais mieux commencer avec le pe-
tit veau. -

ma petite
comment

' LES NOUVEAUX REMEDES
I.e client.-——Docteur, vous vous
rappelez qu’il y & un an vous m’avez
posé des glandes de ainge?
Le médecin.—Oui, je me rappelle.
Le client.—Eh bien, je vienx vous
annoncer que je suis Ie pére d'un
- gros bébé!
Le médecin.—Un garcon ou une
fille?
Le client.—Nous ne le savons pas
encore, il n’a pas voulu descendre de

- 1'électrolier ou il a gnmpé en venant

au monde T i T

EN CHEMIN DE FER

Le voyageur.—Ne m’avez-vous pas
dit que la locomotive ent placée &
I'arritre du train?

Le conducteur.—Qui, monsjeur.
Nous avons une locomotive & 'avant
et une autre 4 l'arriére,

Le voyageur —Oh, alors, il va fal-
loir que je débarquP, je ne puis me
tenir avec le dos & l1a locomotive.

UN HOMME PREVENU
Bébé s'amuse sur la table et son
ndre lui dit de bien faire attention,
cir il va airement tomber. Bébé ne
auit pas les conseils de son paps et
tombe & terre. Se relevant en pleu-
rant, il dit A son papa:
-—Pourquoi ne m’as-tu pan pris, tu
savaiy que je tomberair, ¢ est toi qui
me I'nvals dit!

FACON ORIGINALE
"Edmond.—Mademoiselle, almeriez-
vous avoir un singe?
Madeleine.—Volld la premidre fois
qu'on me demande en mariage ainsi!
e ' DISPUTE
—-Notre maire est un hommae 416-
gant. - o Lo
wLe nétre ausst.
~11 a une montre et une chatne.
—Le nétre n'a pas besoin de ch-L
iafsse Iibre. y, e

B et P v

deviennent

" d"éléves ou
- lidres,”

de'

'Une Drole de Pehte Rue

"Elle s’appelle la rue Verniquet.

C’est une petite rue propre, bien
pavée, rectiligne, qui s’amorce au
bout de Ia rue Alphonse-de-Neuvills,
en face du monument d'Eugéne Fla-
chat, non loin de 1'h8tel couleur sa-
fran de Sacha Guitry, et qui, lon-
geant la grille du chemin de fer de
Ceinture, va aboutir aux fortifica-
tions de Paris, .

Sans boutiques, bordée de beaux
immeubles et de petits hétels, la rue
Verniquet fut longtemps, & caunse du
néait de son trafic ‘commercial et
de sa quasi-inutilité en tant que voie
de communication, une des rues les
plus déserten et les plur tranquilles
de la Capitale.

Dang le siécle du tintamarre, de
I'agitation et de V'encombrement
c'était de 1’'anomalie hurlante et cela
ne pouvait pas durer: la rue Verni-

_quet est & présent une des rues les

plus étrangement, les plus cocrasac-
ment animées du quartier, et elle
deit ce changement radical de son
aspect justement a
primjtive et & son caractére de vaie
tout ce qu'il y a de moins “passan-
te.” A .cause de sa situation topo-
graphique qui l'isole du monde grouil-
lant, elle a été, en effet, nctroyée par
P'autorité aux écoles de chauffeurs

~comme champ de manceuvre, et c'est

dans #a largeur moyenne que les ap:-
prentis, candidats au permis de con-
duire, viennent appremdre- i tourner
sur place en usant de la marche ar-
riére, cette version grecnue du bacca-
lauréat automnbile, ce “hec de gaz”
des examéhs spéciaux,

- Toute la journée le< maniteurs—
dont la rue Verniquet est le fief sana
agents tracassiers par consentement’
de ia Préfecture—Iles moniteurs, dis-
je, viennent lA avec leurs grappes
leurs ‘‘legons particu-
éventuels conducteurs de
taxis, bourgeois ou jeunes fillex en
instance de voiturette, et la méme
comédie hilarante se joue du matin

" au soir presque sans interruption.

Le néophyte au volant. doit virer
dans 'esflagy limité; l'exercice est
classique: lorsque les roues de devant
ont abordé le trottoir il doit faire
marche arriere, hraquer la direction,
prendres le contact “de 'autre trot-
toir avec les roues motrices, repren-
dre la marche avant, et répéter le
petit jeu autant de fois qu’il est né-
cessaire pour tourner normalement.

Mais ces apprentis  chauffeurs
sont, diralt La Palice, des débutants,
et &'est un curieux et ineffable spec-
tacie a certains moments, digne de
la piste d’'un cirque, Médrane, que
celui de ces autos enchewétrés, capot
contre CAPOt, OU Caisse contre caisse,
sur quoi de malheureux aux traits
crispés par un effort de volonté et
de réflexion, perdant la téte, opérent
au petit bonheur de gringants change-
mesits de -vitesse, se trompent de le.
viers ou de pédales,. prennent l'ac-
célérateur pour le frein, se perchent

"de I’'avant ou de l'arridre sur* le hord

du trottoir, quand ils ne }'escaladent

. point Brusquement, tout cela pendant

que les professeurs, parfois nerveux,
les ahurissent de leura recommanda-
tions: .
Assez!. ..

—F.mbrayez!. .. Dé-
bravez & présent. Mais débrayez
done!... Et freinez, sapristi!. ..
Bon, le moteus~est calé!

Telle est la rue Verniquet, dréle
de voie qui doit paradoxalement son
encombrement artificiel A son aspect
désertinue primitif, son atmospheére
bruyante actuelle & son silence de
jadia, son récent 'caractére de pas-
sage dangereux Aune longue ségyri»
té périmée.

Et pour comble—car 1'esprit de
Gavroche n'est pas long & adapter le
nom & I'objet—Ies moniteurs parigots
ont tout naturellement baptixé
malheureuse rue, école exclusive des
virages: la rue Tourniquet!

e

vf'LES SOUHAITS DE
L’AMIRAL LONG

*Lamiral long, qui participe com-
me on sait aux fétes du Memorial

_Day, en France, avec ses marins de

I'escadre de la Méditerranée, a bien
voulu envoyer au Figaro le message
suivant:

"Tout bon Américain désire rentrer
en France; étant bon Américain, me
voici, une fois de plus, dans votre
beau pays. FEt vous pouvez étre bien
sGr que j'y serai chaque fois qu'il
me sera possible.

Ce qui me fait le plus grand plai-
sir, c'est de voir la France toujours
debout et toujours marchant
avant, e o

""" 'L PROHIBITION

Les Ftats- Umq et la Turquie sont
deux payr ayant quelques affinités,
en fait de prohibition. Dans lea deux
pays on cherche & appliquer Ia loi et
dans aucun on n'y réussit. C’eat ainsi
que I'on mande de Consatantinople
que la date d'entrée en vigueur de
la prohibition fixée au 1B juin a été
remise au ler aout. (’est le deuxie-
me ajournement.

Aux Etats-Unia on ne signale rien
détrés important sur ce sujet, La
Women's  Christian Temperance
Union de Ia Pensylvanie a, on le sait,
V'intention de réunir $360,000 par
souscription publique pour assurer
VUapplication de la prohibition, Vie-
toire! ‘Un dollar a déjd été souscrit
et adressé au gouverneur de 'Etat.

i o e+ =
Un coffre-fort manufacturé en
Australie chloroforme immeédiate-

ment le volcur qui s’introduit A lm-

“nour. el e T A

Ve
. " ‘,“ . '

sa tranquillité ‘

e

b e

i

|

_FAITS DIVERS .

La “Vieille. Frnnce" d’Urbain Go-
hier demande avec instance au gou-
vernement francaia de déporter les
agitateurs communistes de France en
Russie pour leur permettre d'''y vi-
vre selon leur foi, avec les kamara-

. des selon leur cceeur.”’. On ne les
priverait pas de leur patrie, dit Go-
hier, puisqu’ils prétendent n'avoir pas
de patrie. On les mettrait en de-
meure de se montrer logiques. Et le
“directeur de la  “Vieille-France'
sjoute que ai tous les pays traitaient
ainsi leurs communistes, la propagan-
de de ces derniers he durerait pas
longtemps.
tort? .

.Un savant chinmiy qui 1'appe'llt le

docteur Fou (mais qui ne |'est pas

plua pour cela), vient de composer .

un alphabet ne comportant que 39
lettres, et qui servira A écrire les
mots chinois & la méthode occiden-
tale.  Voila ce qui signifie simplifier
lex chones; car, jurau'ici, pour lire le
chineix, il ne fallait pas connaitrs
moins de 356,000 signes particuliers.
- Malgré tout cela, il est bien probabls
que les gens continueront & recher-
cher leurs distect.ons intellectuelies
_ailleurs que dans la llngue de Con-
-fucius, L .

Berlin. La ''Reischbank’ vient de
fixer & 150,000 marks 1a valeur du
dollar.  Un" rapport officiel indique
que 'Allemagne a maintenant plus de
treize trillione de marks-papier en
circulation o= par le monde.

La “"Reischbank” aftnnnce qu'elle
mettra bhientst en circulation une
pidwe’ de monnaie de 1,000 marks,

dr [T L

Le département du Commerce fait
connaitre que la production des au-
tomobiles pour voyageurs et des ca-
mions & atteint un nouveau record
‘en mai.  Un total de 350,180 auto-
mobiles et 42,982 camions ont étd
construits contre 232 431 et 2’! 788
.ernm mai 1922,
Angleterre, 1.y a quelques
on & exécuté une femme con-
vaincue d’avoir tué son mari, et, dans
l'ouest canadien, todt récemment,

En

mois,

Chez nos voisins, la meurtriere Buzzi
*mourra de la main du bourreau. [es

championnes du féminisme intégral

tiniront par n'avoir plus a se plain-
dre, puisque !'Eurepe et I"Amérique
sont en train de garantir aux fem-

mes, jusque sur Il'échafaud, toutes
les prprogntlvn attribuées aux
hommes! . -4 ' Co

. Chantilly.—Dans le tournoi pour
le championnat international du golf

pour les femmes, Mlle Edith Cum-

mings ,de Chicago, a triomphé de
-Mlle Janine Gaveau, une des plus
brillantes joueuses de golf en France.

Une dépéche de Londres annonce

-qque Joe Beckett, le poids lourd bri-

tannique, a définitivement décidé de
rombattre Carpentier le 26 juillet.
Beckett ne pense pas 8tre absolument
prét a cette époque mais 1I fera de
non mjeux,

&
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DIVORCE CAUSEPARLAT.S.F.

Aprés les divorces .causés par le
golf, voici un cas de déboires matri-
moniaux dus & la T. S. F. Qui I’au-
rait cru. Il v a cinquante ans?'. ..
Mme Eva O. Moore de South San
Francisco demande le divorce contre
ron mari quf, dit-elle. I'a frappée en
pleine figure, & plusieurs reprises
parce qu'elle faisait marcher le gra-
mophone pendant qu'il écoutait les
- concerts du radio. Son mari, dit-
elle, a la folie du radio. '

| Etes-vous tomns

~ demande cette dame

“Que j'ai confiance am Cardui,”
~e—Elle etait si faible qu’elle
du; s'aliter—Lisez donc

$a narration. pehiE

Osawatnmie, Kannnn —Mme E. E.
Keast, qui habitait dans le temps
l'Illinois, dit: ‘“Nous sommes venus
dans cet état il y a onze ans et j'étain
en bonne santé pour longtemps, ce-

endapt il y a un peu plus d'un an
?e devins malade. .

“Je devins si faible que je ne pou-
vain plus rien faire, je ne ouvais me
tenir debout. Je dus m’aliter.

“Je souffris beaucoup, j'étais ner-
veuse A un tel point que je me cro-

" yais mourante.

“J'essayais donc des médicaments
et l'on fit bien attention & moi, mal-
gré cela je ne puis me lever,

“Je suis resté alitée pendant trois
mois, incapable de faire quoique ce
roit,

“Mon mari colle des affiches et
distribue der circulaires. Un sour,
comme il y avait un Ladies’ Birthday
Almanach parmi ses circulaires, je
me mis & le lire et
un membre de la famille pour m’a-
cheter une bouteille de Cardui. Iis
ridrent et_dirent ue je ne le pren-
drais pas  Mais j'en pris, Ee com-
mencal par prendre une cuillerée de

Cardui toutes les deux heures.
‘‘Je ne p}}“b aurune autre médecine
et je pris fiddldment le Cardui, et

deux semnin aprés que j'eus pdl Ia
premiére cuﬁt« 1 de Cardui, je puls
me lever—mé ‘sentang

mieux que depuis des mots.

*Je continuai jusqu'h ce que je
devienne en parfaite santé.
vous étonné que j'al confiance en
Cardui. Ft je suis certaine qu'il n'y
a pas de meillecurs toniques pour les
fermmes que le Cardui.”

Tous les pharmaciens vendent le

b;uucoup

Cardui, pour les femmes.—Adyv,

~
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Qui soutiendra qu'il a

roit léqu:vulont d enern deux tiers

‘envoyalis emmte ’

Etes-~

e e

une Italienne a subi' le méme nort.
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